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relativo aos requisitos de homologacao de veiculos a motor e seus reboques e dos
sistemas, componentes e unidades técnicas destinados a esses veiculos, no que se refere a
sua seguranca geral e a protecdo dos ocupantes dos veiculos e dos utentes da estrada
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78/2009, (CE) n.° 79/2009 e (CE) n.° 661/2009
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ANEXO |

Lista dos regulamentos da ONU referida no artigo 4.°, n.° 2

N.°do
regulamento

Objeto

Série de
alteracdes
publicadas

no JO

Referéncia do JO

Ambito de
aplicacéo
abrangido
pelo
regulamento
da ONU

Fardis que emitem um
feixe assimétrico de
cruzamento e/ou de
estrada e que estdo
equipados com
lampadas de
incandescéncia das
categorias R2 e/ou
HS1

Série 02 de
alteracoes

JO L 177 de
10.7.2010, p. 1

M, N ()

Dispositivos
retrorrefletores
veiculos a motor

para

Suplemento
12 a série 02
de alteragdes

JO L 323 de
6.12.2011, p. 1

Dispositivo de
iluminagdo da chapa de
matricula da
retaguarda de veiculos
a motor e seus
reboques

Suplemento
15 a versdo
original  do
regulamento

JOL4de7.1.2012,
p. 7

M, N, O

Indicadores de
mudanca de direcdo
para veiculos a motor e
seus reboques

Suplemento
25 a série 01
de alteracdes

JOL 213 de
18.7.2014, p. 1

M, N, O

Luzes de presenca da
frente e da retaguarda,
luzes de travagem e
luzes delimitadoras de
veiculos a motor e seus
reboques

Suplemento
23 & série 02
de alteracdes

JO L 285 de
30.9.2014, p. 1

M, N, O

FarGis de veiculos a
motor (H1, H2, H3,
HB3, HB4, H7, HS§,
H9, HIR1, HIR2 e/ou

Série 05 de
alteracdes
Retificacdo 1
arevisao 4

JOL 177 de
10.7.2010, p. 71

M, N ()
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H11)
10 Compatibilidade Suplemento | JO L 41de M, N, O
eletromagnética 01 a série 05| 17.2.2017,p. 1
de alteragdes
11 Fechos e componentes | Suplemento 2 | JO L 120 de My, N;
de fixagdo das portas a série 03 de | 13.5.2010,p. 1
alteragdes [PO: traducéo
agendada para
2018, atualizar as
referéncias quando
estiverem
disponiveis]
12 Protecdo dos | Suplemento 1 | JO L 89 de M, Np
condutores contra o0 | a série 04 de | 27.3.2013, p. 1
dlspd05|t~|v0 ge alteracdes [PO: traducsio
coln_ ugdo em caso de agendada para
cofisao 2018, atualizar as
referéncias quando
estiverem
disponiveis]
13 Travagem dos veiculos | Suplemento | JO L 42 de M2, M3, N, O
e seus reboques 13 & série 11 | 18.2.2016, p. 1 ®)
de alteracdes
13-H Sistemas de travagem | Suplemento | JO L 335 de My, N;
dos veiculos ligeiros de | 16 a versdo | 22.12.2015, p. 1
passageiros original  do
regulamento
14 FixacOes dos cintos de | Suplemento 5 | JO L 218 de M, N
seguranga, sistemas de | a série 07 de | 19.8.2015, p. 27
flxa;;aod IfS_OFINX | e | alteragdes [PO: traductio
Eon (t)s € Tixacao 0os agendada para
IISraOnF?i( Superiores 2018, atualizar as
referéncias quando
estiverem
disponiveis]
16 Cintos de seguranca, | Suplemento 2 | JO L 109 de M, N
sistemas de retencdo, | a serie 07 de | 27.4.2018, p.1
sistemas de retencdo | alteragdes
para criancas e
sistemas ISOFIX de
retencdo para criangas
PT :
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17 Bancos, respetiva | Série 08 de | JO L 230 de M, N
fixacdo e apoios de | alteracdes 31.8.2010, p.81
cabeca [PO: traducéo

agendada para
2018, atualizar as
referéncias quando
estiverem
disponiveis]

18 Protegdo de veiculos a | Suplemento 2 | JO L 120 de M2, M3, Ny,
motor contra a | a série 03 de | 13.5.2010, p. 29 N3
utilizagdo néo | alteragGes
autorizada

19 Luzes de nevoeiro da | Suplemento 6 | JO L 250 de M, N
frente de wveiculos a|a série 04 de | 22.8.2014, p. 1
motor alteracdes

20 Fardis que emitem um | Série 03 de | JOL 177 de M, N(®)
feixe de cruzamento | alteragdes 10.7.2010, p. 170
assimétrico e/ou de
estrada, equipados com
lampadas de
incandescéncia de
halogéneo da categoria
(H4)

21 Acessorios interiores Suplemento 3 | JO L 188 de M,

a série 01 de | 16.7.2008, p. 32
alteragdes

23 Luzes de marcha-atras | Suplemento | JO L 237 de M, N, O
para veiculos a motore | 19 a versdo | 8.8.2014, p. 1
seus reboques original  do

regulamento

25 Apoios de cabeca | Série 04 de M;
incorporados, ou ndo, | alteragdes JOL215de
em bancos de veiculos | Retificacdo 2 | 14.8.2010, p. 1

arevisao 1 [PO: traducéo
agendada para
2018, atualizar as
referéncias quando
estiverem
disponiveis]
26 Saliéncias exteriores Suplemento 1 | JO L 215 de M,

a serie 03 de
alteracdes

14.8.2010, p. 27
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28

Avisadores e sinais

SoNnoros

Suplemento 3
a versdo
original  do
regulamento

JO L 323 de
6.12.2011, p. 33

29

Protecdo dos ocupantes
da cabina de um
veiculo comercial

Série 03 de
alteragdes

JO L 304 de
20.11.2010, p. 21

[PO: traducéo
agendada para
2018, atualizar as
referéncias quando
estiverem
disponiveis]

30

Pneus para veiculos a
motor e seus reboques
(classe C1)

Suplemento
16 a série 02
de alteracdes

JO L 307 de
23.11.2011, p. 1

M, N, O

31

Far6is  selados de
veiculos a motor que
emitem um feixe de
cruzamento
assimétrico europeu ou
um feixe de estrada, ou
ambos

Suplemento 7
a série 02 de
alteragdes

JO L 185de
17.7.2010, p. 15

34

Prevencdo dos riscos
de incéndio
(reservatorios de
combustivel liquido)

Suplemento 1
a serie 03 de
alteracdes

JO L 231de
26.8.2016, p. 41

M, N, O

37

Lampadas de
incandescéncia a
utilizar em luzes
homologadas de
veiculos a motor e dos
seus reboques

Suplemento
42 & série 03
de alteracdes

JO L 213 de
18.7.2014, p. 36

M, N, O

38

Luzes de nevoeiro da
retaguarda de veiculos
a motor e seus
reboques

Suplemento
15 a versdo
original  do
regulamento

JO L 4de7.1.2012,
p. 20

M, N, O

39

Aparelho indicador de
velocidade e sua
instalacdo

Suplemento 5
a versao
original  do
regulamento

JO L 120 de
13.5.2010, p. 40

43

Vidragas de seguranca

Suplemento 2
a série 01 de

JOL42de
12.2.2014,p. 1

PT
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alteragoes

44 Dispositivos de | Suplemento | JO L 265 de M, N
retencdo para criancas | 10 a série 04 | 30.9.2016, p. 1
ocupantes de veiculos | de alteragdes
a motor («sistema de
retencao para
criangas»)
45 Lava-farois Suplemento [PO: traducéo M, N
11 a série 01 agendada para
de alteragdes 2018, atualizar as
referéncias quando
estiverem
disponiveis]
46 Dispositivos para visdo | Suplemento 1 | JO L 237 de M, N
indireta e respetiva | a série 04 de | 8.8.2014, p. 24
instalagéo alteracoes
48 Instalacéo de | Suplemento 7 | JO L 265 de M, N, O ()
dispositivos de | & série 06 de | 30.9.2016, p. 125
iluminacdo e  de | alteracGes
sinalizagdo  luminosa
dos veiculos a motor
54 Pneus para veiculos | Suplemento |JO L 307 de M, N, O
comerciais e seus| 17aversdo |23.11.2011,p.2
reboques (classes C2 e | original do
C3) regulamento
55 Componentes dos | Suplemento 1 | JO L 227 de M, N, O (9
engates mecanicos de | a série 01 de | 28.8.2010, p. 1
cornbmagoes de | alteragdes [PO: traducéio
veiculos agendada para
2018, atualizar as
referéncias quando
estiverem
disponiveis]
58 Dispositivos de | Suplemento 3 | JO L 89 de M, N, O

protecdo a retaguarda
contra 0  encaixe
(RUPD) e respetiva
instalacdo; protecdo a
retaguarda contra 0
encaixe (RUP)

a série 02 de
alteragdes

27.3.2013, p. 34

[PO: traducéo
agendada para
2018, atualizar as
referéncias quando
estiverem
disponiveis]
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61

Veiculos comerciais no
que se refere as suas
saliéncias exteriores a
frente  da  parede
posterior da cabina

Suplemento 1
a versdo
original  do
regulamento

JO L 164 de
30.6.2010, p. 1

64

Unidade sobressalente
de uso temporario,
pneus/sistema de
rodagem sem pressao
(e sistema de controlo
da presséo dos pneus)

Corrigenda 1
a série 02 de
alteragdes

JO L 310de
26.11.2010, p. 18

M1, N1

66

Resisténcia da
superstrutura de
veiculos de passageiros
de grande capacidade

Serie 02 de
alteracdes

JOL84de
30.3.2011,p. 1

Mz, M3

67

Veiculos a motor que
utilizam GPL (gas de
petroleo liquefeito)

Suplemento
14 a série 01
de alteragdes

JO L 285de
20.10.2016, p. 1

73

Protecdo lateral de
veiculos de transporte
de mercadorias

Série 01 de
alteragdes

JOL122de
8.5.2012, p. 1

77

Luzes de
estacionamento dos
veiculos a motor

Suplemento
14 a versdo
original  do
regulamento

JO L 4de7.1.2012,
p. 21

79

Equipamento de
direcdo

Suplemento 3
a série 01 de
alteracdes
Retificacdo

JO L 137 de
27.5.2008, p.25

80

Bancos de veiculos
pesados de passageiros

Série 03 de
alteragcdes do
regulamento

JO L 226 de
24.8.2013, p. 20

[PO: traducéo
agendada para
2018, atualizar as
referéncias quando
estiverem
disponiveis]

Mz, M3

87

Luzes de circulagéo
diurna nos veiculos a
motor

Suplemento
15 a versdo
original  do
regulamento

JO L 4de7.1.2012,
p. 24
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89

Dispositivos de
limitacao da
velocidade

Suplemento 2
a versdo
original  do
regulamento

JO L 4de7.1.2012,
p. 25

M, N (%)

90

Conjuntos de
guarnicdo de travles
de  substituicio e
guarnicbes de travOes
de tambor para
veiculos a motor e seus
reboques

Série 02 de
alteragdes

JOL 185 de
13.7.2012, p. 24

M, N, O

91

Luzes de presenca
laterais para veiculos a
motor e seus reboques

Suplemento
13 a versdo
original  do
regulamento

JO L 4de7.1.2012,
p. 27

93

Dispositivos de
protecdo a  frente
contra 0  encaixe
(FUPD) e respetiva
instalacdo; protecdo a
frente contra o encaixe
(FUP)

Versao
original  do
regulamento

JO L 185de
17.7.2010, p. 56

N2, N3

94

Protecdo dos ocupantes
em caso de colisdo
frontal

Série 03 de
alteragdes

JO L 35de
8.2.2018, p. 1

My

95

Protecdo dos ocupantes
em caso de colisdo
lateral

Suplemento 4
a série 03 de
alteragdes

JO L 183 de
10.7.2015, p. 91

My, Ny

97

Sistema de alarme para
veiculos (SAV)

Suplemento 6
a serie 01 de
alteragdes

JO L 122 de
8.5.2012, p. 19

My, Nz (%)

98

Fardis de veiculos a
motor equipados com
fontes luminosas de
descarga num gas

Suplemento 4
a série 01 de
alteracdes

JOL 176 de
14.6.2014, p. 64

99

Fontes luminosas de
descarga num gas a
utilizar em luzes de
descarga num  gas
homologadas de
veiculos a motor

Suplemento 9
a versdo
original  do
regulamento

JO L 285de
30.9.2014, p. 35

PT
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100

Seguranca dos veiculos
elétricos

Suplemento 1
a série 02 de
alteragdes

JOL87de
31.3.2015, p. 1

[PO: traducéo
agendada para
2018, atualizar as
referéncias quando
estiverem
disponiveis]

102

Dispositivo de engate
curto (DEC);
montagem de um tipo
de DEC homologado

Versao
original  do
regulamento

JOL351de
30.12.2008, p. 44

N2, Nz, Og,

104

Marcacdes
retrorrefletoras
(veiculos pesados e
longos)

Suplemento 7
a Versao
original

JOL75de
14.3.2014, p. 29

Mz, M3, N,
Oy, O3, O4

105

Veiculos destinados ao
transporte de
mercadorias perigosas

Série 05 de
alteragdes

JOL4de7.1.2012,
p. 30

N,O

107

Veiculos das
categorias M, e M3

Suplemento 1
a série 07 de
alteragdes

JOL52de
23.2.2018,p. 1

Mz, M3

108

Pneus  recauchutados
para automoveis de
passageiros e  seus
reboques

Suplemento 1
a versao
original  do
regulamento

JO L 181 de
4.7.2006, p. 1

My, Oy, O3

109

Pneus recauchutados
para veiculos
comerciais e  Seus
reboques

Suplemento 2
a versdo
original  do
regulamento

JO L 181de
4.7.2006, p. 1

M2, Ms, N,
03,04

110

Componentes
especificos para
utilizacdo de motores a
gas natural
comprimido (GNC)

Suplemento 2
a série 01 de
alteracdes

JO L 166 de
30.6.2015, p. 1

112

Fardis destinados a
veiculos a motor que
emitem um  feixe
assimétrico de
cruzamento ou de
estrada, equipados com

Suplemento 4
a serie 01 de
alteragdes

JO L 250 de
22.8.2014, p. 67

PT
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lampadas de
incandescéncia  e/ou

modulos LED
114 Almofadas de ar de | Verséo JOL373de M1, N1
substituicdo original  do | 27.12.2006, p. 272
regulamento
115 Sistemas para GPL e | Suplemento 6 | JO L 323 de M, N
GNC a retromontar a versdo | 7.11.2014, p. 91
original  do
regulamento
116 Protecdo de veiculos a | Suplemento 3 | JO L 45 de My, N:1 ()
motor contra ala versdo | 16.2.2012, p. 1
utilizacdo ndo | original  do
autorizada regulamento
117 Pneus no que diz | Suplemento 8 | JO L 218 de M, N, O
respeito ao ruido de | & série 02 de | 12.8.2016, p. 1
rolamento, a aderéncia | alteracGes
em pavimento
molhado e a resisténcia
ao rolamento (classes
C1,C2eC3)
118 Resisténcia ao fogo | Suplemento 1 | JO L 102 de M3
dos materiais interiores | a série 02 de | 21.4.2015, p. 67
em autocarros alteracdes [PO: traductio
agendada para
2018, atualizar as
referéncias quando
estiverem
disponiveis]
119 Luzes orientaveis Suplemento 3 | JO L 89 de M, N
a série 01 de | 25.3.2014, p. 101
alteracdes
121 Localizagdo e | Série 01 de |JOL5de8.1.2016, | M, N
identificacéo dos | alteragdes p. 9
comandos manuais,
avisadores e
indicadores
122 Sistemas de | Suplemento 1 | JO L 164 de M, N, O
aguecimento de | a versao | 30.6.2010, p. 231
veiculos original  do

regulamento

[PO: traducéo
agendada para
2018, atualizar as

PT
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referéncias quando
estiverem

disponiveis]
123 Sistemas de | Suplemento 4 | JO L 222 de M, N
iluminacao frontal | a versdo | 24.8.2010, p. 1
adaptéaveis (AFS) para | original  do
veiculos a motor regulamento
124 Rodas de substituicdo | Versdo JOL375de Mi, Ni, Oy,
original  do | 27.12.2006, p. 568 | O,
regulamento
125 Campo de viséo para a | Suplemento 1 | JO L 20 de M,
frente a serie 01 de | 25.1.2018, p. 16
alteracdes
126 Sistemas de separacdo | Seérie original [PO: traducéo M,
agendada para
2018, atualizar as
referéncias quando
estiverem
disponiveis]
127 Seguranca dos pedes Série 02 [PO: traducéo M, N;
agendada para
2018, atualizar as
referéncias quando
estiverem
disponiveis]
128 Fonte luminosa por | Suplemento 2 | JO L 162 de M, N, O
diodo emissor de luz | a versdo | 29.5.2014, p. 43
(LED) original  do
regulamento
129 Sistemas reforcados de | Suplemento 2 | JO L 97 de M, N
retencdo para criangas | a versdo | 29.3.2014, p. 21
original  do
regulamento
130 Aviso de afastamento | Verséo JOL178de M2, M3, Na,
da faixa de rodagem original  do | 18.6.2014, p. 29 Ns (")
regulamento
131 Sistema avancado de | Suplemento 1 | JO L 214 de M2, M3, Na,
travagem de | a série 01 de | 19.7.2014, p. 47 Ns (")
emergéncia alteracdes
134 Seguranca do | Suplemento 2 [PO: traducéo M, N

hidrogénio

a série

agendada para

10
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original  de
alteracdes

2018, atualizar as
referéncias quando
estiverem
disponiveis]

135

Colisdo lateral contra
um poste

Suplemento 1
a serie 01 de
alteracdes

[PO: traducéo
agendada para
2018, atualizar as
referéncias quando
estiverem
disponiveis]

My, Nq

137

Coliséo frontal em toda
a largura

Série 01 de
alteragdes

[PO: traducéo
agendada para
2018, atualizar as
referéncias quando
estiverem
disponiveis]

My

139

Sistemas de assisténcia
a travagem

Série original
de alteragdes

[PO: traducéo
agendada para
2018, atualizar as
referéncias quando
estiverem
disponiveis]

My, Nq

140

Controlo da
estabilidade

Série original
de alteragdes

[PO: traducéo
agendada para
2018, atualizar as
referéncias quando
estiverem
disponiveis]

My, Nq

141

Sistemas de controlo
da presséo dos pneus

Série original
de alteragdes

[PO: traducéo
agendada para
2018, atualizar as
referéncias quando
estiverem
disponiveis]

My, Nq

142

Montagem de pneus

Série original
de alteragdes

[PO: traducéo
agendada para
2018, atualizar as
referéncias quando
estiverem
disponiveis]

M1

[145]

Fixacéo de dispositivos
de retencdo  para
criancas

Série original
de alteragdes

[PO: traducéo
agendada para
2018, atualizar as
referéncias quando

M,

11
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estiverem
disponiveis]

Notas sobre o quadro

A série de alteraces indicada no quadro reflete a verséo que foi publicada no Jornal Oficial e
em nada prejudica a série de alteracdes que deve ser cumprida tendo em conta as disposi¢des
transitdrias nela previstas.

Aceita-se como alternativa a conformidade com uma série de alteracdes adotada apos a série
especifica indicada no quadro.

As datas especificadas nas séries de alteracBes aos regulamentos da ONU pertinentes que
figuram no quadro, no que diz respeito as obrigacdes das partes contratantes no «Acordo de
1958 revisto»' ligadas & primeira matricula, a entrada em circulagdo, a disponibilizacdo no
mercado, a venda, ao reconhecimento das homologacdes e quaisquer disposicdes
semelhantes, sdo aplicaveis a titulo obrigatorio para efeitos do disposto nos artigos 48.° e 50.°
do Regulamento (UE) 2018/..., exceto se as datas alternativas forem especificadas no
artigo 14.° do presente regulamento, caso em que séo aplicaveis estas Ultimas.

Em certos casos, um regulamento da ONU enumerado no quadro prevé nas suas disposi¢des
transitdrias que, a partir de uma data especificada, as partes contratantes no «Acordo de 1958
revisto» que apliqguem uma determinada série de alteracGes do regulamento da ONU néo
serdo obrigadas a aceitar ou poderdo negar-se a aceitar, para efeitos de homologacao nacional
ou regional, um modelo homologado em conformidade com uma série anterior de alteracdes
ou uma formulagdo com uma intencdo e significado semelhantes. Deve entender-se que se
trata de uma disposicao vinculativa para as autoridades nacionais, que devem considerar que
os certificados de conformidade deixam de ser validos para efeitos do disposto no artigo 48.°
do Regulamento (UE) 2018/..., exceto se as datas alternativas forem especificadas no
anexo Il do presente regulamento, caso em que sdo aplicaveis estas Gltimas.

(®)  Os Regulamentos da ONU n.” 1, 8 e 20 ndo sdo aplicaveis a homologacdo UE de
veiculos.

(®) E exigida a instalacdo obrigatéria de uma funcdo de controlo da estabilidade em
conformidade com os regulamentos da ONU. No entanto, é também obrigatéria para 0s
veiculos da categoria Nj.

() Se o fabricante do veiculo declarar que um veiculo é adequado para rebocar cargas
(ponto 2.11.5 do documento de informacdo a que se refere o artigo 24.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) 2018/... e uma parte de um dispositivo de engate mecanico,
montado ou ndo no tipo de veiculo a motor, pode ocultar (parcialmente) qualquer
componente da iluminagdo e/ou o espagco para a montagem e a fixagdo da chapa de
matricula da retaguarda, aplica-se o seguinte:

- as instrucdes de utilizacdo do veiculo a motor (por exemplo, manual do

Decisdo do Conselho, de 27 de novembro de 1997, relativa a adesdo da Comunidade Europeia ao
Acordo da Comissdo Econdémica para a Europa da Organizacdo das Nagoes Unidas relativo a adogdo de
prescricdes técnicas uniformes aplicaveis aos veiculos de rodas, aos equipamentos e as pecas suscetiveis
de serem montados ou utilizados num veiculo de rodas e as condigdes de reconhecimento reciproco das
homologagdes emitidas em conformidade com essas prescri¢des («Acordo de 1958 revisto») (JO L 346
de 17.12.1997, p. 78).
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proprietario, manual do veiculo) devem especificar claramente que ndo é
permitida a instalacdo de um dispositivo de engate mecanico que ndo possa ser
facilmente retirado ou reposicionado;

- as instrucdes também devem especificar claramente que, quando instalado, um
dispositivo de engate mecanico tem de ser sempre retirado ou reposicionado
quando ndo esta em servico; e

- no caso de homologacao de um sistema de veiculo nos termos do Regulamento
n.55 da ONU, deve garantir-se que as disposicdes relativas a retirada, ao
reposicionamento e/ou a localizacdo alternativa sdo também plenamente
cumpridas no que diz respeito a instalacdo dos dispositivos de iluminacdo e ao
espaco para a montagem e a fixacdo da chapa de matricula da retaguarda.

Refere-se apenas aos dispositivos de limitacdo da velocidade (DLV) e a instalacédo
obrigatoria de DLV em veiculos das categorias My, M3, N, e Na.

Nos veiculos das categorias M; e N; devem ser instalados dispositivos de protecédo
contra a utilizacdo ndo autorizada e nos veiculos da categoria M; devem ser instalados
sistemas de imobilizacéo.

Ver a nota explicativa * do quadro constante do anexo I1.

13
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Lista dos requisitos a que se refere o artigo 4.2, n.° 5, e as datas referidas no artigo 14.°

ANEXO 11

Objeto

Regulamentos da ONU

Requisitos técnicos especificos
adicionais

M,

M

M

Ny

N

N3

O,

0,

O3

O,

Com

po
nent

SISTEMAS DE RETENCAO, ENSAIOS DE COLISAO, INTEGRIDADE DO SISTEMA DE COMBUSTIVEL E SEGURANCA ELETRICA DE ALTA TENSAO

Requisitos em matéria de

Regulamento n.° 21 da

Acessorios interiores ONU A
0
Bancos e apoios de cabeca Regulamgr;\ﬁcijn. 17 da A A A A A A
0
Bancos de autocarros Regulamento n.® 80 da A A A
ONU
— - 5
FixacOes dos cintos de Regulamento n.° 14 da A A A A A A
seguranca ONU
1 0
C;mtos de seguranca e Regulamento n.° 16 da A A A A A A A
sistemas de retencdo ONU
. x Regulamento n.° 126 da
Sistemas de separacdo ONU X
Fixacdo de dispositivos de Regulamento n.° 145 da
« ; A
retencdo para criangas ONU
1 A 0]
Sl_stema de retengdo para Regulamento n.° 44 da Al atlarlar ] oAl a A
criangas ONU
1 o]
Slstem~as reforggdos de Regulamento n.° 129 da X X X X X X B
retencdo para criangas ONU
Protecéo a frente contra o Regulamento n.° 93 da
: A A A
encaixe ONU
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Requisitos técnicos especificos

Com
po

Objeto Regulamentos da ONU adicionais My [ My [ Mg | Ng | N2 | N3 | Oy | O | O3 | Oy nent
e
~ - 5
Protegqo a retaguarda contra | Regulamento n.° 58 da A A A A A A A A A A A
0 encaixe ONU
x Regulamento n.° 73 da
Protecéo lateral ONU A A A A
Ari (o)
Seguranga do reservatorio de | Regulamento n.° 34 da A A A A A A A A A A
combustivel ONU
p - 5
S_eguran(;a do gas de petroleo | Regulamento n.° 67 da A A A A A A A
liquefeito ONU
Seguranga do gas natural o
comprimido e do gés natural Regulamento n.® 110 da A A A A A A A
. X ONU
liquefeito
o]
Seguranca do hidrogénio Regulameonlt\clnun. 134 da A A A A A A A
\(alldagao do r_naterllal_do Anexo V A A A A A A A
sistema para hidrogénio
1 o]
Segu_ranga dos_ velcul~os Regulamento n.° 100 da A A A A A A
elétricos em circulagdo ONU
Aplica-se aos veiculos das categorias
0]
Colisdo frontal Regulamgrll\lt%n. 94 da M; e N; com uma massa maxima < a A A
3500 kg
A utilizagdo do manequim de coliséo
do dispositivo de ensaio
Coliso frontal em toda a Regulamento n.0 137 da_| 21tropomarfico «Hybrid 111 &
permitida até que o dispositivo de B B

largura

ONU

ensaio para retencdo de ocupantes
humanos «THOR» esteja disponivel na

regulamentacdo da ONU
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Com

cabeca dos pedes

ONU

. Requisitos técnicos especificos po
Objeto Regulamentos da ONU adicionais My [ My [ Mg | Ng | N2 | N3 | Oy | O | O3 | Oy nent
e
x Regulamento n.° 12 da
Protecdo do condutor ONU A A
Almofadas de ar de Regulamento n.° 114 da X X
substitui¢do ONU
- . Regulamento n.° 29 da
Colis&o da cabina ONU A A A
E aplicavel a todos os veiculos das
- Regulamento n.° 95 da |categorias M; e Ny, incluindo aqueles
Colisdo lateral ONU com o ponto R do banco mais baixo a > A A
700 mm do nivel do solo
Colisao lateral contra um Regulamento n.° 135 da
B B
poste ONU
Aplica-se aos veiculos das categorias
Requlamento n.° 34 da M; e N; com uma massa maxima < a
Colisao traseira g ONU ' 3500 kg. Devem ser assegurados 0S A A
requisitos de seguranca elétrica pos-
coliséo
B Requisitos em matéria de
PEOES, CICLISTAS, VISAO E VISIBILIDADE
Protecéo das pernas e da Regulamento n.° 127 da A A
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Com
. Requisitos técnicos especificos po
Objeto Regulamentos da ONU adicionais My [ My [ Mg | Ng | N2 | N3 | Oy | O | O3 | Oy nent
e
As zonas de ensaio de cabeca de adulto
e de crianca séo limitadas pela «linha
de contorno para adulto» de 2 500 mm
Zona alargada de impacto da | Regulamento n.° 127 da ou da «linha posterior de referéncia o
~ e para-brisas», conforme o que se situar B B
cabeca de pedes e ciclistas ONU o .
mais & frente. Excluiu-se o contacto da
cabeca com os pilares A, a zona acima
do para-brisas e a carenagem mas
devem ser objeto de monitorizacdo.
Sistema de protecéo frontal Anexo IV X X
Travagem de emergéncia
avancada para pedes e C C
ciclistas
A_V|_so de coI|~sao com B B B B
ciclistas e pedes
SlstemaAde informacdo que B B B B
anula o angulo morto
Seguranga em marcha-atras B B B B B B B B B B
- Regulamento n.° 125 da | Aplica-se aos veiculos das categorias
Visdo para a frente ONU M, e Ny B C
Visdo direta em pesados D D D D
o)
Vidracas de seguranca Regulamgrll\lt%n. 43 da A A A A A A A A A A A
Degelo/desembaciamento A | A A7 | A7 | A2 | A
Lavagem/limpeza dos vidros Al A A A A A
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Requisitos técnicos especificos

Com
po

Objeto Regulamentos da ONU adicionais My | My | Mg | Ng | N | N3 | O | O | O3 | O4 nent
e
— — 5
_Dls_posmvos para visao Regulamento n.° 46 da A A A A A A A
indireta ONU
Requisitos em matéria de_ 3
CHASSIS, TRAVAGEM, PNEUS E DIRECAO DE VEICULOS
0
Equipamento de dire¢do Regulamgrll\ltcL)Jn. 79 da A A A A A A A A A A
Aviso de afastamento da Regulamento n.° 130 da 4 4 4 4
faixa de rodagem ONU A A A A
Manutenc¢&o na faixa de B B
emergéncia
Regulamento n.° 13 da
Travagem ONU A A A A A A A A A A
g Regulamento n.° 13-H da
ONU
— 5
Substituicdo de pecas de Regulamento n.° 90 da X X X X X X X X X X
travagem ONU
Sistemas de assisténcia a Regulamento n.° 139 da
A A
travagem ONU
Regulamento n.° 13 da
- ONU
Controlo da estabilidade Regulamento n.° 140 da A Al A|A Al A|A Al A]|A
ONU
Travagem de emergéncia o
avancada em veiculos Regulamento n.® 131 da At A At | A

pesados

ONU
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Com
. Requisitos técnicos especificos po
Objeto Regulamentos da ONU adicionais My [ My [ Mg | Ng | N2 | N3 | Oy | O | O3 | Oy nent
e
Travagem de emergéncia
avancada em veiculos B B
ligeiros
Regulamento n.° 30 da
ONU
0
Segu_ranga e desempenho Regulamento n.° 54 da X X X X X X X X X X A
ambiental dos pneus ONU
Regulamento n. 117 da
ONU
deas sobressalentes e Regulamento n.° 64 da . .
sistemas de rodagem sem A A
< ONU
pressao
Regulamento n.° 108 da
ONU
Pneus recauchutados Regulamento n.° 109 da X X X X X X X X X X A
ONU
Controlo da presséo dos Regulamento n.° 141 da | Aplica-se aos veiculos das categorias
. e A B
pneus para veiculos ligeiros ONU M; e N;
Controlo da pressdo dos B B B B B B
pneus para veiculos pesados
0 Z - 7 -
Montagem de pneus Regulamento n.° 142 da |E gpllcavel a todas as categorias de A A A A A A A A A A
ONU veiculos
o]
Rodas de substituicdo Regulamento n.® 124 da X X X X B
ONU
Requisitos em matéria de
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Com
. Requisitos técnicos especificos po
Objeto Regulamentos da ONU adicionais My [ My [ Mg | Ng | N2 | N3 | Oy | O | O3 | Oy nent
e
PAINEL DE INSTRUMENTOS, SISTEMAS ELETRICOS E ILUMINACAO DO VEICULO
0
Aviso sonoro Regulamento n.® 28 da A A A A A A A
ONU
Interferéncia radio Regulamento n.° 10 da
(compatibilidade g ' A A A A A A A A A A A
o ONU
eletromagnética)
Regulamento n.° 18 da
Protecéo contra a utilizacdo ONU
x : - o
néo autonzqda, u_b_eratgques, Regulamento n.° 97 da Alalal alala A
sistemas de imobilizacdo e de ONU
alarme Regulamento n.° 116 da
ONU
0
Indicador de velocidade Regulamgrll\lt(zjn. 39 da A A A A A A
0
Conta-quilémetros Regulamento n.® 39 da A A A A A A
ONU
Dispositivos de limitacdo da | Regulamento n.° 89 da
velocidade ONU A A A A A
Contr_olo inteligente da B B B B B B
velocidade
e o
Ide_zntlflcagao_do§ comandos, | Regulamento n.° 121 da A A A A A A
avisadores e indicadores ONU
o]
Sistemas de aquecimento Regulamecr;lt\i)un. 122 da A A A A A A A A A A A
Regulamento n.° 4 da
ONU
1 111 1 1 A o)
Dlsposmvos de sinalizacdo Regulamento n.° 6 da X X X X X X X X X X A
luminosa ONU
Regulamento n.° 7 da
ONU
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Objeto

Regulamentos da ONU

Requisitos técnicos especificos
adicionais

M,

M

M

Ny

N

N3

O,

0,

O3

O,

Com

po
nent

Regulamento n.° 19 da
ONU
Regulamento n.° 23 da
ONU
Regulamento n.° 38 da
ONU
Regulamento n.° 77 da
ONU
Regulamento n.° 87 da
ONU
Regulamento n.° 91 da
ONU

Dispositivos de iluminagdo
rodoviéria

Regulamento n.° 31 da
ONU
Regulamento n.° 98 da
ONU
Regulamento n.° 112 da
ONU
Regulamento n.° 123 da
ONU

Dispositivos retrorrefletores

Regulamento n.° 3 da
ONU

Fontes luminosas

Regulamento n.° 37 da
ONU
Regulamento n.° 99 da
ONU
Regulamento n.° 128 da
ONU

Instalacéo de sinalizagéo
luminosa, iluminagéo
rodoviaria e dispositivos
retrorrefletores

Regulamento n.° 48 da
ONU
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Requisitos técnicos especificos

Com
po

Objeto Regulamentos da ONU adicionais My [ My [ Mg | Ng | N2 | N3 | Oy | O | O3 | Oy nent
e
Sinal de travagem de B B B B B B B B B B
emergéncia
0
Lava-fardis Regulamento n.° 45 da Al | AL [ AL | A | A A A
ONU
Indicador de mudanga de A
velocidade
Requisitos em matéria de

COMPORTAMENTO DO CONDUTOR E DO SISTEMA
Instalacéo de dispositivos de
blogueio da conducdo sob o B B B B B B
efeito de alcool
Dete(;~ao de sonoléncia e B B B B B B
atengdo

Reconhecimento avancado de distracéo

pode também abranger sonoléncia e
Reconhecimento avancado detecdo de atencéo.

- o - ; . C C C C C C C

de distracdo Evitar a distragdo por meios técnicos

também podem ser uma alternativa ao

reconhecimento avancado de distracdo
Controlo da disponibilidade B | g5 | B° | B | B | B®
do condutor
Registo de eventos (acidente) B|B |[B | B | B |B
Sistemas de substituicdo do B | g5 | B° | B5 | B | B®
controlo do condutor
Sistemas concgbidos para B | B | B | B° | B5 | B°
fornecer ao veiculo
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Com

. Requisitos técnicos especificos po
Objeto Regulamentos da ONU adicionais My | My | Mg | Ng | N | N3 | O | O | O3 | O4 nent
e
informacdes sobre o estado
do mesmo e da zona
circundante
Comboios de veiculos B> | B | B | B | B[P
3 Requisitos em matériade i
CARACTERISTICAS GERAIS DE CONSTRUCAO E DO VEICULO
Espaf;o para chapa de A A A A A A A A A A
matricula
Movimento em marcha-atras A A A A A A
1 0
Fechos e dobradigas de Regulamento n.° 11 da A A A A
portas ONU
Degraus de acesso, pegas e A A A A
estribos
. . Regulamento n.° 26 da
Saliéncias exteriores ONU A
Saliéncias exteriores das Requlamento n.° 61 da
cabinas de veiculos g ' A A A
L ONU
comerciais
Chapa regulamentar e
ntmero de identificagdo do A A A A A A A A A A
veiculo
Dispositivos de reboque A A A A A A
Recobrimento das rodas A
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Com
. Requisitos técnicos especificos po
Objeto Regulamentos da ONU adicionais My | My [ Mz | Ny [ N | N3 [ O | O, | O3 | Oy nent
e
Sistemas antiprojecdo A A A A A A A
Massas e dimensdes A A A A A A A A A A
Regulamento n.° 55 da
Al ONU 1 1 1 1 1 1
Engates mecanicos Regulamento n.° 102 da A A A A A A A A A A A
ONU
Veiculos destinados ao o
transporte de mercadorias Regulamgmlt\clnun. 105 da A A A A A A A
perigosas
Construcdo geral de Regulamento n.° 107 da
A A
autocarros ONU
Resisténcia da superestrutura | Regulamento n.° 66 da
A A
em autocarros ONU
Inflamabilidade em Regulamento n.° 118 da
A A
autocarros ONU

Notas sobre o quadro

Data de proibig&o do registo de veiculos, bem como da colocacdo no mercado e da entrada em circulagdo de componentes e unidades técnicas:

[PO: Inserir a data de aplicacé@o do presente regulamento]

Data de recusa da concessédo de homologagéo UE:

[PO: Inserir a data de aplicacé@o do presente regulamento]
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Data de proibig&o do registo de veiculos, bem como da colocacéo no mercado e da entrada em circulagdo de componentes e unidades técnicas:
[PO: Inserir data: 24 meses a contar da data de aplicacéo do presente regulamento]

Data de recusa da concessdo de homologacao UE:

[PO: Inserir data: 24 meses a contar da data de aplicacdo do presente regulamento]

Data de proibig&o do registo de veiculos, bem como da coloca¢do no mercado e da entrada em circulagdo de componentes e unidades técnicas:
[PO: Inserir data: 48 meses a contar da data de aplicacdo do presente regulamento]

Data de recusa da concessdo de homologacao UE:

[PO: Inserir data: 48 meses a contar da data de aplicacdo do presente regulamento]

Data de proibi¢&o do registo de veiculos, bem como da colocagdo no mercado e da entrada em circulagdo de componentes e unidades técnicas:
[PO: Inserir data: 84 meses a contar da data de aplicacdo do presente regulamento]

O componente ou unidade técnica em questdo é aplicavel as categorias de veiculos indicadas.

A conformidade é exigida se existirem.

Os veiculos desta categoria devem ser equipados com um dispositivo adequado de degelo e desembaciamento do para-brisas.
Os veiculos desta categoria devem ser equipados com dispositivos adequados de lavagem e limpeza do para-brisas.

Estdo isentos os seguintes veiculos:

- veiculos de tragdo de semirreboques da categoria N, com uma massa superior a 3,5 toneladas mas ndo superior a oito toneladas;
- veiculos das categorias M, e M3 das classes A, | e 11, tal como definido no ponto 2.1 do Regulamento n.° 107 da ONU;

- autocarros articulados da categoria M3 das classes A, | e Il, tal como definido no ponto 2.1 do Regulamento n.° 107 da ONU;

- veiculos todo-o-terreno das categorias My, M3, N2 e N3;

- veiculos para fins especiais das categorias M,, M3, N2 e N3; e

- veiculos das categorias M,, M3, N, € N3 com mais de trés eixos.
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A conformidade é exigida em caso de veiculos automatizados.
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ANEXO 111

Alteracdes ao anexo Il do Regulamento (UE) 2018/...

O anexo Il do Regulamento (UE) 2018/... é alterado do seguinte modo:

1) No quadro da Parte I, na entrada relativa ao elemento 3A, a referéncia na terceira coluna ao
«Regulamento (CE) n.° 661/2009» passa a ter a seguinte redacéo:

«Regulamento (UE) 2019/...*"

*  Regulamento (UE) 2019/... do Parlamento Europeu e do Conselho, de [...], relativo aos
requisitos de homologacdo de veiculos a motor e seus reboques e dos sistemas, componentes
e unidades técnicas destinados a esses veiculos, no que se refere a sua seguranca geral e a
protecdo dos ocupantes dos veiculos e dos utentes da estrada vulnerdveis, que altera o
Regulamento (UE) 2018/... e revoga o0s Regulamentos (CE) n.° 78/2009, (CE) n.° 79/2009 e
(CE) n.°661/2009 [JO..., p...]»

e todas as referéncia posteriores ao «Regulamento (CE) n.° 661/2009» em todo o anexo Il séo
substituidas por uma referéncia ao «Regulamento (UE) 2019/...», salvo disposi¢cdo em contrario
nas disposicdes seguintes do presente anexo;

2) A parte | é alterada do seguinte modo:
(@ O quadro é alterado do seguinte modo:
i) é inserida a seguinte entrada no local previsto pela numeragdo dos elementos:

«55A|Colisdo Regulamento |X X»;
lateral (UE) 2019/.."
contraum  |Regulamento
poste n.° 135 da
ONU

i) a entrada relativa ao elemento 58 passa a ter a seguinte redagéo:

«58 |Protecdo  [Regulamento |X X X»;
dos pedes |(UE) 2019/..."

Regulamento
n.. 127 da
ONU

iii) as entradas relativas aos elementos 62 e 63 passam a ter a seguinte redacéo:

+

[PO: Inserir os elementos pertinentes no texto e na nota de rodapé.]

PT . PT



«62 |Sistema Regulamento | X |X X X X X X

para (UE) 2019/..."

hidrogénio |Regulamento
n. 134 da
ONU

63 |Seguranca |Regulamento [X®D[X@D |XI) XIS %19 5195 (19) % 19)% (19 | % (19),,.
geral (UE) 2019/..."

iv) As entradas relativas aos elementos 65 e 66 passam a ter a seguinte redacgéo:

«65 |Sistema Regulamento X X X X
avangado |(UE) 2019/..."
de Regulamento
travagem |n°131da
de ~ loNu
emergéncia
66 |Sistema de [Regulamento X X X X»;

avisode  |(UE) 2019/..."

afastamento|Regulamento
da faixa de |n.0 130 da

rodagem |(ONU

b) As notas explicativas sdo alteradas do seguinte modo:
1) as notas explicativas 3 e 4 passam a ter a seguinte redagéo:

«() A instalacdo da funcéo de estabilidade do veiculo é exigida em conformidade com
0 artigo 4.°, n.° 5, do Regulamento (UE) 2019/..."

() A instalacdo de um sistema de controlo eletrénico da estabilidade é exigida em
conformidade com o artigo 4.°, n.° 5, do Regulamento (UE) 2019/..."

il) a nota explicativa 9A passa a ter a seguinte redacéo:
(**) A instalagdo de um sistema de controlo da pressdo dos pneus é exigida em
conformidade com o artigo 5.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2019/..."»;

iii) a nota explicativa 15 passa a ter a seguinte redacao:

«(®) A conformidade com o Regulamento (UE) 2019/..." é obrigatéria. No entanto, a
homologacdo nos termos do presente elemento especifico ndo esta prevista, uma
vez que representa apenas a recolha de elementos isolados mencionados noutra
parte do quadro e que fazem referéncia ao Regulamento (UE) 2019/... *.»;

3) No apéndice 1 da parte I, 0 quadro 1 € alterado do seguinte modo:
a) A entrada relativa ao elemento 46A passa a ter a seguinte redacao:

«46A Montagem dos |Regulamento B»;
pneus (UE) 2019/.."
Regulamento
n.° 142 da
ONU
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b) A entrada relativa ao elemento 58 passa a ter a seguinte redagéo:

«58 Protecdo dos Regulamento A»;
pedes (UE) 2019/..."
Regulamento
n.. 127 da
ONU
c) As entradas relativas aos elementos 62 e 63 passam a ter a seguinte redacéo:
«62 |Sistema para Regulamento X
hidrogénio (UE) 2019/..."
Regulamento
n. 134 da
ONU
63 |Seguranca geral |Regulamento A conformidade com o Regulamento
(UE) 2019/..." (UE) 2019/..." é obrigatoria. No
entanto, a homologacdo nos termos
do presente elemento especifico ndo
esta prevista, uma vez que representa
apenas a recolha de elementos
isolados mencionados noutra parte
do quadro e que fazem referéncia ao
Regulamento (UE) 2019/... *.»;
4)  Nas notas explicativas do quadro 1 do apéndice 1, é suprimido o ultimo nimero;

5) No apéndice 1 da parte I, 0 quadro 2 é alterado do seguinte modo:

a) A entrada relativa ao elemento 46A passa a ter a seguinte redacao:

«46A Montagem dos

pneus

Regulamento
(UE) 2019/..."

Regulamento
n. 142 da
ONU

B»;

b) A entrada relativa ao elemento 58 passa a ter a seguinte redacéo:

«58

Protecdo dos
pedes

Regulamento
(UE) 2019/..."

Regulamento
n. 127 da
ONU

A»;

c) As entradas relativas aos elementos 62 e 63 passam a ter a seguinte redagéo:

«62

Sistema para
hidrogénio

Regulamento
(UE) 2019/..."

X

PT

PT



Regulamento
n. 134 da
ONU

63

Seguranca geral |Regulamento
(UE) 2019/..."

A conformidade com o Regulamento
(UE) 2019/.." é obrigatéria. No
entanto, a homologacdo nos termos
do presente elemento especifico ndo
esta prevista, uma vez que representa
apenas a recolha de elementos
isolados mencionados noutra parte
do quadro e que fazem referéncia ao
Regulamento (UE) 2019/... *.»;

6)  No apéndice 2 da parte I, o ponto 4 é alterado do seguinte modo:
a) O quadro intitulado «Parte I: Veiculos pertencentes a categoria M1» € alterado do seguinte modo:
1) a entrada relativa ao elemento 58 passa a ter a seguinte redacéo:

«58 |Regulamento n.° 127 da ONU Os veiculos devem estar equipados com um sistema
Regulamento (UE) 2019/..." eletronico de travagem antibloqueio que atue sobre todas as
(Protecao dos pedes) rodas. ) ) o

N&o sdo aplicaveis os requisitos do Regulamento n.° 127 da
ONU.
Um sistema de protegédo frontal deve ser parte integrante do
veiculo e, por conseguinte, conforme com os requisitos do
Regulamento n.° 127 da ONU ou ser homologado enguanto
unidade técnica»;
ii) € inserida a seguinte entrada no local previsto pela numeragéo dos elementos:
«62 |Regulamento n.° 134 da ONU Né&o séo aplicaveis os requisitos do Regulamento n.° 134 da

Regulamento (UE) 2019/..."
(Sistema para hidrogénio)

ONU.
Em alternativa, deve demonstrar-se que o veiculo cumpre:

- Requisitos essenciais do Regulamento (CE) n.° 79/2009
na sua versdo aplicavel em [PO: Inserir a data
imediatamente antes da data de aplicacdo do presente
regulamento];

- Attachment 100 — Technical Standard For Fuel Systems
Of Motor Vehicle Fueled By Compressed Hydrogen Gas
(Japao);

- GBI/T 24549-2009 Fuel cell electric vehicles — safety
requirements (China);

- Norma internacional 1ISO 23273:2013, Parte 1: Seguranca
funcional do veiculo e Parte 2: Protecdo contra os perigos
do hidrogénio para veiculos movidos a hidrogénio
comprimido; ou

- SAE J2578 — Seguranca geral em veiculos com pilha de
combustivel»;
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b) O quadro intitulado «Parte Il Veiculos pertencentes a categoria N;» é alterado do seguinte modo:

i) a entrada relativa ao elemento 58 passa a ter a seguinte redacao:

«58 |Regulamento n.° 127 da ONU Os veiculos devem estar equipados com um sistema
Regulamento (UE) 2019/..." eletronico de travagem antibloqueio que atue sobre todas as
(Protecéo dos pedes) rodas. o o

N&o sdo aplicaveis os requisitos do Regulamento n.° 127 da

ONU.

Um sistema de protecéo frontal deve ser parte integrante do

veiculo e, por conseguinte, conforme com os requisitos do

Regulamento n.° 127 da ONU ou ser homologado enquanto

unidade técnicax;

ii) é inserida a seguinte entrada no local previsto pela numeracdo dos elementos:

«62 |Regulamento n.° 134 da ONU N&o sdo aplicaveis os requisitos do Regulamento n.° 134 da
Regulamento (UE) 2019/..." ONU.

(Sistema para hidrogénio) Em alternativa, deve demonstrar-se que o veiculo cumpre:

- Requisitos essenciais do Regulamento (CE) n.° 79/2009
na sua versdo aplicavel em [PO: Inserir a data
imediatamente antes da data de aplicacdo do presente
regulamento];

- Attachment 100 — Technical Standard For Fuel Systems
Of Motor Vehicle Fueled By Compressed Hydrogen Gas
(Japao);

- GBI/T 24549-2009 Fuel cell electric vehicles — safety
requirements (China);

- Norma internacional 1ISO 23273:2013, Parte 1: Seguranca
funcional do veiculo e Parte 2: Protecdo contra os perigos
do hidrogénio para veiculos movidos a hidrogenio
comprimido; ou

- SAE J2578 — Seguranca geral em veiculos com pilha de
combustivel»;

7)  Na parte Il, no quadro, sdo suprimidas as entradas para os pontos 58, 65 e 66;

8)  Aparte Il é alterada do seguinte modo:

a) No apéndice 1, o quadro é alterado do seguinte modo:
1) a entrada relativa ao elemento 58 passa a ter a seguinte redagéo:

«58 Protecdo dos pedes Regulamento X X»;
(UE) 2019/..."
Regulamento n.° 127
da ONU

il) As entradas relativas aos elementos 62 e 63 passam a ter a seguinte redacéo:
«62 Sistema para/Regulamento X X X X
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31 PT



hidrogénio

(UE) 2019/..."

Regulamento n.°
da ONU

134

de rodagem

da ONU

Regulamento n.° 130

63 Seguranca geral Regulamento X(*) X(*) X(*) X(®);
(UE) 2019/..."
iii) as entradas relativas aos elementos 65 e 66 passam a ter a seguinte redacéo:

«65 Sistema avancado de/Regulamento Né&o Né&o
travagem de (UE) 2019/..." aplicavel| aplicavel
emergeéncia Regulamento n.° 131

da ONU

66 Sistema de aviso de|Regulamento Né&o Né&o

afastamento da faixa](UE) 2019/..." aplicavellaplicavel»;

b) No apéndice 2, o quadro é alterado do seguinte modo:

i) é inserida a seguinte entrada no local previsto pela numeragdo dos elementos:

«55A

Colisdo lateral contra
um poste

Regulamento
(UE) 2019/..."

Regulamento n.°
135 da ONU

Né&o
aplicavel

Né&o
aplicavel»;

il) a entrada relativa ao elemento 58 passa a ter a seguinte redacao:

«58 |Protecédo dos pebes Regulamento Néo Néo
(UE) 2019/..."  |aplicavel aplicavel»;
Regulamento n.°
127 da ONU
iii) as entradas relativas aos elementos 62 e 63 passam a ter a seguinte redacao:
«62 |Sistema para Regulamento | X | X X | X X X
hidrogénio (UE) 2019/..."
Regulamento
n. 134 da
ONU
63 Seguranca geral |Regulamento | X(®)| X(*) | X(*) [X(®)]  X(®) [ X(®) X)X | X(P) | X(P);
(UE) 2019/..."
iv) As entradas relativas aos elementos 65 e 66 passam a ter a seguinte redacao:
«65 |Sistema Regulamento | |N&o Né&o Né&o Né&o
avancado de |(UE) 2019/..."| |aplicavel |aplicavel| |aplicavel| aplicavel
travagem de |Regulamento
PT 2 PT



emergéncia

n.° 131 da
ONU

66

Sistema de
aviso de
afastamento
da faixa de
rodagem

Regulamento
(UE) 2019/..."

Regulamento
n. 130 da
ONU

Nao

aplicavel

Nao
aplicavel

Nao
aplicavel»;

Nao
aplicavel

c¢) O apéndice 3 ¢ alterado do seguinte modo:

i) no quadro, é inserida a seguinte entrada no local previsto pela numeracdo dos

elementos:
«55A|Colisdo lateral contra um Regulamento (UE) 2019/..." Né&o
poste Regulamento n.° 135 da ONU aplicavel»;

il) no quadro, a entrada relativa ao elemento 58 passa a ter a seguinte redacao:

«58 |Protecao dos pedes Regulamento (UE) 2019/..." G»;
Regulamento n.° 127 da ONU
iii) no quadro, as entradas relativas aos elementos 62 e 63 passam a ter a seguinte
redacéo:
«62 |Sistema para hidrogénio Regulamento (UE) 2019/..." X
Regulamento n.° 134 da ONU
63 Seguranca geral Regulamento (UE) 2019/..." X(*)»;

iv) é aditado o seguinte ponto:

«5. Os pontos 1 a 4.2 sdo igualmente aplicaveis aos veiculos da categoria M; que nédo
séo classificadas como veiculos para fins especiais mas permitem acesso a cadeiras
de rodas.»;

d) No apéndice 4, o quadro é alterado do seguinte modo:
i) é inserida a seguinte entrada no local previsto pela numeracdo dos elementos:
«55A |Colisdo Regulamento A»;
lateral (UE) 2019/..."
contraum  |Regulamento
poste n.° 135 da
ONU
i) a entrada relativa ao elemento 58 passa a ter a seguinte redagéo:
«58 |Protecédo Regulamento A»;
dos pedes  |(UE) 2019/..."
Regulamento
n. 127 da

PT
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iii) as entradas relativas aos elementos 62,

63, 65 e 66 passam a ter a seguinte redacéo:

«62

Sistema
para
hidrogénio

Regulamento
(UE) 2019/..."

Regulamento
n. 134 da
ONU

X X X X

X

63

Seguranca
geral

Regulamento

(UE) 2019/...*

x(l5) X(15)

65

Sistema

avancado de
travagem de
emergéncia

Regulamento
(UE) 2019/..."

Regulamento
n. 131 da
ONU

Né&o
aplicavel

Né&o
aplicavel

Né&o
aplicavel

aplicavel

Néao

66

Sistema de
aviso de
afastamento
da faixa de
rodagem

Regulamento
(UE) 2019/..."

Regulamento
n. 130 da
ONU

Nao
aplicavel

N&o
aplicavel

N&o
aplicavel

aplicavel»;

Nao

e) No apéndice 5, no quadro, as entradas relativas aos elementos 62, 63, 65 e 66 passam a ter
a seguinte redagéo:

«62

Sistema para hidrogenio

Regulamento (UE) 2019/..."
Regulamento n.° 134 da ONU

X

63

Seguranca geral

Regulamento (UE) 2019/..."

X(15)

65

Sistema avancado de
travagem de emergéncia

Regulamento (UE) 2019/..."
Regulamento n.° 131 da ONU

Né&o
aplicavel

66

rodagem

Sistema de aviso de
afastamento da faixa de

Regulamento (UE) 2019/..."
Regulamento n.° 130 da ONU

Né&o
aplicavel»;

f) No apéndice 6, no quadro, as entradas relativas aos elementos 62, 63, 65 e 66 passam a ter a seguinte
redacéo:

«62

Sistema para
hidrogenio

Regulamento (UE) 2019/..."
Regulamento n.° 134 da ONU

X

63

Seguranca geral

Regulamento (UE) 2019/..."

X(15)

X(15)

65

Sistema avancado
de travagem de

emergéncia

Regulamento (UE) 2019/..."
Regulamento n.° 131 da ONU

N&o aplicavel

PT
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66

Sistema de aviso de |Regulamento (UE) 2019/..." Né&o aplicavel»;

afastamentoda  |Regulamento n.° 130 da ONU
faixa de rodagem

PT

g) As notas explicativas séo alteradas do seguinte modo:
i) a nota explicativa relativa a X passa a ter a seguinte redacao:
«X S&o aplicaveis os requisitos estabelecidos no ato regulamentar aplicavel.»;
ii) as notas explicativas 3 e 4 passam a ter a seguinte redacao:

«(®) A instalagdo da fungéo de estabilidade do veiculo é exigida em conformidade
com o artigo 4.°, n.° 5, do Regulamento (UE) 2019/..."

() A instalacdo de um sistema de controlo eletrénico da estabilidade é exigida em
conformidade com o artigo 4.°, n.° 5, do Regulamento (UE) 2019/..."»;

Iii) a nota explicativa 9A passa a ter a seguinte redacéo:

«(*) Aplicavel unicamente se os veiculos estiverem equipados com equipamento
abrangido pelo Regulamento n.° 64 da ONU. No entanto, o sistema de controlo da
pressdao dos pneus é obrigatério em conformidade com o artigo 5.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) 2019/..."»;

iv) a nota explicativa 15 passa a ter a seguinte redacao:
«(™)A conformidade com o Regulamento (UE) 2019/.." é obrigatéria. No
entanto, a homologacdo nos termos do presente elemento especifico ndo esta
prevista, uma vez que representa apenas a recolha de elementos isolados
mencionados noutra parte do quadro pertinente.»;

V) as notas explicativas 16 e 17 sdo suprimidas.
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ANEXO IV

Sistemas de protecdo frontal montados enquanto equipamento de origem em veiculos
das categorias M; e N; ou disponibilizados no mercado como unidades técnicas
destinadas a esses veiculos

1. Disposicdes para a homologacéo de sistemas de protecédo frontal

1.1.  Um sistema de protecdo frontal concebido como equipamento de origem deve ser
aprovado em conformidade com o Regulamento n.° 127 da ONU e ser considerado como
parte integrante do veiculo em causa.

1.2. Um sistema de protecdo frontal concebido como unidade técnica deve cumprir 0s
seguintes requisitos:

1.2.1. Um sistema de protecdo frontal deve ser acompanhado de informacdes que descrevem
exatamente 0 modelo, a variante e a versdo de veiculo para o qual estd homologado e deve ser
acompanhado por instrucdes pormenorizadas que fornecam informagdes suficientes para que
uma pessoa competente o possa instalar corretamente no veiculo. As instrucdes devem ser
fornecidas em todas as linguas oficiais da Unido.

1.2.2. Todos os ensaios devem ser efetuados ou com o sistema de protecdo frontal instalado
num modelo, variante e versao de veiculo a que se destina ou num suporte de ensaio que
represente exatamente as dimensbes essenciais da parte dianteira exterior do veiculo em
causa. Ao usar um suporte de ensaio, ndo € permitido que, exceto os pontos de montagem
inicial, o sistema de protecdo frontal entre em contacto com o suporte durante o ensaio.
Também ndo é permitido que o dispositivo de ensaio da perna ou da cabega entre em contacto
com o suporte durante o ensaio. No caso de haver contacto, o ensaio em causa deve, ao inves,
ser realizado com o sistema de protecdo frontal montado no modelo, variante e versdo de
veiculo pertinente.

1.2.3. No caso dos sistemas de protecdo frontal a montar em veiculos de maneira que a altura
inferior do sistema de protecdo frontal em posi¢dao de ensaio se situe entre > 425 mm e <
500 mm, realizam-se 0s ensaios previstos no ponto 1.2.4 ou no ponto 1.2.5, a escolha do
fabricante. Se a altura for < 425 mm, realizam-se os ensaios em conformidade com o ponto
1.2.4. Se a altura for > 500 mm, realizam-se os ensaios em conformidade com o ponto 1.2.5.

1.2.4. Os ensaios de perna flexivel no sistema de protecdo frontal devem ser realizados em
conformidade com as disposicOes correspondentes estabelecidas no Regulamento n.° 127 da
ONU para os ensaios de conformidade da «zona de ensaio do para-choques», que é
considerada, para efeitos do sistema de protecdo frontal, como a zona de ensaio da perna, e
inclui a aplicacdo dos requisitos pertinentes relativos aos critérios de prejuizo. No entanto, o0s
cantos do sistema de protecéo frontal devem ser tidos em conta e ndo se aplica a zona de
lazer. Os pontos de ensaio devem ser claramente identificados no relatorio de ensaio.

1.2.5. Os ensaios da coxa no sistema de protecdo frontal devem ser realizados em
conformidade com as disposicBes correspondentes estabelecidas no Regulamento n.° 127 da
ONU para os ensaios de conformidade da «zona de ensaio do para-choques», que é
considerada, para efeitos do sistema de protecdo frontal, como a zona de ensaio da coxa, €
inclui a aplicacdo dos requisitos pertinentes relativos aos critérios de prejuizo. No entanto, 0s
cantos do sistema de protecdo frontal devem ser tidos em conta. Os pontos de ensaio devem
ser claramente identificados no relatdrio de ensaio.
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1.2.6. Devem ser realizados, no minimo, trés ensaios de impacto de uma cabeca de crianga
em conformidade com o ponto 1.2.7 em todas as posi¢des no sistema de protecao frontal que
0 servico técnico considere as hipdteses mais desfavoraveis. Os ensaios devem incidir em
diferentes tipos de estrutura, se esta apresentar variacBes na zona a avaliar. Os pontos de
ensaio devem estar claramente identificados no relatério de ensaio e devem ser escolhidos
diretamente para o sistema de protecdo frontal, se a parte ou as partes relevantes estiverem
situadas para além de uma linha de contorno (WAD) de 900 mm tendo em consideracao o
modelo, a variante e a versao do veiculo pretendido na sua atitude normal de circulacéo.

1.2.7. Os ensaios devem ser realizados em conformidade com as disposi¢Oes relevantes
estabelecidas no Regulamento n.° 127 da ONU para os ensaios de conformidade da «area de
ensaio da cabeca de crianca», que deve ser entendido para efeitos da area de ensaio da cabeca
de crianca do sistema de protecdo frontal. No entanto, os critérios de lesdo na cabeca (HIC)
registados ndo devem ser mais de 1 000 em todos os casos. Os pontos de ensaio devem ser
claramente identificados no relatorio de ensaio.

2. Marcacdes

2.1. Cada sistema de protecdo frontal deve estar clara e indelevelmente marcado com a
designagdo comercial, a marca de fabrico ou comercial e a designagédo do tipo, bem como a
marca de homologacdo UE, para as quais deve haver espaco suficiente.
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ANEXO V

Veiculos movidos a hidrogénio, seus sistemas e componentes a base de hidrogénio

1.1.

1.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

1.1.3.1.

1.1.4.

1.1.4.1.

1.1.5.

1.1.6.

Ambito de aplicacio

O presente anexo € aplicavel aos veiculos movidos a hidrogénio das categorias M e
N, incluindo os seus sistemas e componentes a base de hidrogénio.

Materiais utilizados nos sistemas de veiculos a hidrogénio comprimido.

Os materiais utilizados nos sistemas, componentes e reservatdrios para hidrogénio
devem ser compativeis com o hidrogénio quando estdo em contacto com ele no seu
estado liquido e/ou gasoso. Aplicam-se os quadros relativos aos materiais
constantes da norma SAE J 2579 B2, se for caso disso. Os materiais incompativeis
ndo devem estar em contacto direto.

Aco

O aco utilizado em reservatérios e involucros deve ser conforme aos requisitos
aplicaveis ao material constantes dos pontos 6.1 a 6.4 da norma EN 9809-1 ou dos
pontos 6.1 a 6.3 da norma EN 9809-2, consoante 0s casos.

Aco inoxidavel
O aco inoxidavel a utilizar em reservatorios e involucros deve ser conforme aos
pontos 4.1 a 4.4 da norma EN 1964-3.

O aco inoxidavel soldado a utilizar nos invélucros dos reservatorios deve ser
conforme ao ponto 4.1 a 4.3, bem como aos pontos 6.1, 6.2 € 6.4 da norma EN
13322-2, consoante 0s casos.

Ligas de aluminio

As ligas de aluminio dos reservatorios e involucros devem ser conformes aos
requisitos aplicaveis ao material constantes dos pontos 6.1 e 6.2 da norma
internacional 1SO-7866:2012.

As ligas de aluminio soldadas a utilizar nos involucros dos reservatorios deve ser
conforme ao ponto 4.2 e 4.3, bem como aos pontos 4.1.2 e 6.1 da norma EN 12862.
Invélucros de plastico

O material dos invdlucros de plastico dos reservatorios de armazenamento de
hidrogénio pode ser termoconsolidante ou termoplastico.

Fibras

Durante a vida Util para a qual o reservatério foi projetado, o seu fabricante deve
guardar em registo as especificacbes publicadas em relacdo aos materiais
compositos, incluindo os principais resultados dos ensaios, nomeadamente do
ensaio de tracdo e as recomendacBes do fabricante do material em relacdo as
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1.1.6.1.

1.1.7.

1.1.7.1.

1.1.7.2

condicdes de armazenamento e ao prazo de validade.

O fabricante do reservatdrio deve guardar em registo, durante a vida til para a qual
cada lote de reservatérios foi projetado, a certificagdo do fabricante das fibras de
que cada remessa cumpre as correspondentes especificacoes.

Resinas

O material polimérico de impregnacdo das fibras pode ser constituido por resinas
termoconsolidantes ou termoplésticas.

Ensaio de compatibilidade do hidrogénio
Este ensaio ndo é necessario para:
- acos conformes aos pontos 6.3 e 7.2.2 da norma EN 9809-1;

- ligas de aluminio conformes ao ponto 6.1. da norma internacional 1SO
7866:2012; e

- em caso de reservatorios bobinados por inteiro com um inv6lucro nao
metalico.

No que diz respeito aos restantes reservatorios, invélucros e componentes
metalicos, se a sua pressdo de servico maxima autorizada for> 2.0 MPa, a
compatibilidade do material ao hidrogénio, incluindo a das soldaduras, deve ser
demonstrada em conformidade com a norma internacional ISO 11114-1 e ISO
11114-4 com os ensaios realizados em meios ambientes de hidrogénio que
reproduzirdo o meio ambiente de funcionamento (p. ex., no caso de sistemas de 70
MPa, o ensaio de compatibilidade do hidrogénio é realizado num ambiente de 70
MPa a temperatura de -40 °C).

Procedimento de ensaio para os reservatorios utilizados em veiculos

A temperatura ambiente adequada, utiliza-se hidrogénio para sujeitar a ciclos de
pressdo num total de 3,0 vezes o numero de ciclos de enchimento declarado pelo
fabricante um dos seguintes:

- 0 reservatorio, de < 2,0 MPa a > 1,25 vezes a pressdo nominal de
Servico; ou

- 0 involucro, a gama de niveis de pressdo que asseguram um nivel de
tensao na parede do involucro equivalente ao que seria obtido a < 2,0
MPa e > 1,25 vezes a pressao nominal de servigo do reservatorio.

O reservatorio ou invélucro ndo devem apresentar anomalias antes de o ensaio ter
sido concluido.

Procedimento de ensaio de componentes utilizados em sistemas de hidrogénio

Se um componente estiver exposto a pressdao em virtude das operacGes de
reabastecimento, deve optar-se por ciclos de enchimento. Se um componente estiver
exposto a pressao em virtude do funcionamento do veiculo (por exemplo, devido a
ativacdo da ignicdo), deve optar-se por ciclos de funcionamento.

A temperatura ambiente adequada, utiliza-se hidrogénio para sujeitar a ciclos de
pressdo num total de 3,0 vezes o numero de ciclos de enchimento declarado pelo
fabricante, ou 2,0 vezes o numero de ciclos de funcionamento declarado pelo
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1.1.8.

1.1.9.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

fabricante, os componentes entre a gama de niveis de pressdo que asseguram um
nivel de tensdo no componente equivalente ao que seria obtido a <2,0 MPa e > 1,25
vezes a pressdo maxima de servigo autorizada ou a pressdo nominal de servico do
reservatorio, conforme o caso.

O componente nao deve apresentar anomalias antes de o ensaio ter sido concluido.

Para efeitos dos pontos 1.1.7 a 1.1.7.2, o numero de ciclos de enchimento
declarados pelo fabricante deve observar o previsto no Regulamento n.° 134 da
ONU, ou seja, pelo menos, 11000, e o nimero de ciclos de funcionamento
declarado pelo fabricante deve ser, no minimo, de 37 500.

O servico técnico deve verificar todos os elementos acima e os resultados do ensaio
devem ser documentados em pormenor no relatério de ensaio.

O fabricante deve igualmente manter registo dos resultados dos ensaios durante toda
a vida til prevista de todos os componentes, reservatorios e sistemas colocados no
mercado.

O recipiente de alimentacdo dos veiculos a gas de hidrogénio comprimido deve ser
conforme com a norma internacional 1ISO 17268:2012 (ou revisdes posteriores) e
compativel com as especificagdes H35, H35HF, H70 ou H70HF, em funcdo da
respetiva pressdo nominal de servico e aplicacdo especifica.

Os componentes especificos instalados nos veiculos a gas de hidrogénio
comprimido devem ser homologados em conformidade com as disposi¢Oes
previstas no Regulamento n.° 134 da ONU. Para além da marca de homologacéo e
das informacdes exigidas pelo Regulamento n.° 134 da ONU relativo aos
componentes especificos, estes devem também ser marcados com a pressao nominal
de servico (PNS) e, se localizados a jusante do primeiro regulador de presséo, a
pressdo maxima de servigo autorizada (PMSA).

Os veiculos com sistemas de hidrogénio liquefeito devem ser homologados em
conformidade com o artigo 39.° do Regulamento (UE) 2018/... relativo a isencdes
para novas tecnologias ou novos conceitos, com base no Regulamento Técnico
Global n°13 da ONU sobre veiculos movidos a hidrogénio e a pilha de
combustivel, parte Il, seccdo 7.

Os materiais utilizados nos componentes, reservatérios e sistemas para hidrogénio
devem ser compativeis com o hidrogénio quando estdo em contacto com ele no seu
estado liquido e/ou gasoso. Tal deve ser demonstrado em conformidade com a
norma internacional I1ISO 11114-1 e ISO 11114-4 desde que relevante e possivel,
com os testes realizados em meios ambientes de hidrogénio que reproduzirdo o
meio ambiente de funcionamento. O servi¢o técnico deve verificar todos estes
elementos e os resultados do ensaio devem ser documentados em pormenor no
relatorio de ensaio.
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ANEXO VI

Disposic¢oes transitdrias a que se refere o artigo 13.°, n.° 3

Regulamen
to da ONU

Requisitos especificos

Data-limite para o registo
de veiculos nao conformes,
bem como a venda ou a
entrada em circulacéo de
componentes nao
conformes (%)

29

Resisténcia da cabina de veiculos comerciais

Os veiculos da categoria N devem cumprir o
regulamento

29 de janeiro de 2021

142

Montagem de pneus

Os veiculos das categorias Oy, Oy, O3 € O4 devem
ter pneus das classes C1 ou C2 conformes com o0s
requisitos da fase 2 respeitantes a resisténcia ao
rolamento

31 de outubro de 2018

Montagem de pneus

Os veiculos das categorias Oz e Oy devem ter
pneus da classe C3 conformes com os requisitos da
fase 2 respeitantes a resisténcia ao rolamento

31 de outubro de 2020

117

Pneus no que diz respeito ao ruido de rolamento, a
aderéncia em pavimento molhado e a resisténcia
ao rolamento

Os pneus das classes C1, C2 e C3 devem cumprir
0s requisitos da fase 2 respeitantes ao ruido de
rolamento

30 de abril de 2019

Pneus no que diz respeito ao ruido de rolamento, a
aderéncia em pavimento molhado e a resisténcia
ao rolamento

Os pneus da classe C3 devem cumprir 0s requisitos
da fase 1 respeitantes a resisténcia ao rolamento

30 de abril de 2019

Pneus no que diz respeito ao ruido de rolamento, a
aderéncia em pavimento molhado e a resisténcia
ao rolamento

Os pneus das classes C1 e C2 devem cumprir 0s

30 de abril de 2021

PT
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requisitos da fase 2 respeitantes a resisténcia ao
rolamento

Pneus no que diz respeito ao ruido de rolamento, a 30 de abril de 2023
aderéncia em pavimento molhado e a resisténcia
ao rolamento

Os pneus da classe C3 devem cumprir 0s requisitos
da fase 2 respeitantes a resisténcia ao rolamento

PT

127 Seguranca dos pedes 23 de agosto de 2019
Os veiculos da categoria M; com massa maxima >
2 500 kg e N;
Notas sobre o quadro
()  As datas estabelecidas no Regulamento (CE) n.° 661/2009 no que respeita aos modelos

de veiculo, sistema e componente conformes com 0s requisitos enunciados na sua
versdo aplicavel em [PO: Inserir a data imediatamente anterior a data de aplicacao
do presente regulamento] e no Regulamento (CE) n.° 78/2009 no que respeita aos
modelos de veiculo e sistemas conformes com os requisitos enunciados na sua versao
aplicavel em [PO: Inserir a data imediatamente anterior a data de aplicacdo do
presente regulamento].
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